BUYERS GUIDE

IMPORTANT: Spoken promises are difficult to enforce. Ask the dealer to put all promises in writing. Keep this form.

VEHICLE MAKE MODEL YEAR VEHICLE IDENTIFICATION NUMBER

DEALER STOCK NUMBER (OPTIONAL)

WARRANTIES FOR THIS VEHICLE:

AS IS - NO WARRANTY

YOU WILL PAY ALL COSTS FOR ANY REPAIRS. The dealer assumes no responsibllity for any
repairs regardless of any oral statements about the vehicle.

WARRANTY

D FULL D LIMITED WARRANTY. The dealer will pay % of the laborand ___ % of
the parts for the covered systems that fail during the warranty period. Ask the
dealer for a copy of the warranty document for a full explanation of warranty
coverage, exclusions, and dealer’s repair obligations. Under state law, “implied
warranties” may give you even more rights.

-

SYSTEMS COVERED DURATION

SERVICE CONTRACT, A contract is available at an extra charge on this vehicle.

Ask for details as to coverage, deductible, price, and exclusions. If you buy a

service contract within 90 days of the time of sale, state faw “implied
warranties” may give you additional rights.

PRE PURCHASE INSPECTION: ASK THE DEALER IF YOU MAY HAVE THIS VEHICLE
INSPECTED BY YOUR MECHANIC EITHER ON OR OFF THE LOT.

SEE THE BACK OF THIS FORM for important additional information, including a list of some
maor defects that may occur In used motor vehicles.

GUIA DEL COMPRADOR

IMPORTANTE: Las promesas verbales son dificles de hacer cumpli. Solcie al vendedor que ponga fodas las promesas
por escrito. Conserve este formulario.

MARCA DEL VEHICULO  MODELO ANO NUMERO DE IDENTIFICACION

NUMERO DE ABASTO DEL DISTRIBUIDOR (Qpcional)

GARANTIAS PARA ESTE VEHICULO:

COMO ESTA - SIN GARANTIA

USTED PAGARA TODOS LOS GASTOS DE CUALQUIER REPARACION QUE SEANECESARIA. El vendedor no
asume ninguna responsabilidad por cualquier reparacion, sean cuales sean las declaraciones verbales que haya
hecho acerca del vehiculo,

GARANTIA

[JCOMPLETA [JLIMITADA. El vendedor pagara % de lamano de obray % de los repuestos de los sistemas
cublertos que dejen de funcionar durante el periodo de garantia. Pida al vendedor una copia del
documento de garantia donde se explican detalladamente fa cobertura de la garantla, exclusiones
y las obligaciones que tiene el vendedor de realizar reparaciones. Conforme a fa ley estatal, las
“garantias implicitas” pueden darle a usted incluso mas derechos.

SISTEMAS CUBIERTOS POR LA GARANTIA: DURACION:

CONTRATO DE SERVICIO. Este vehiculo iene disponible un contrato de serviclo a un preclo adiconal, Pida
Jos detalles en cuanto a cobertura, deducible, precloy exclusiones. Si adqulere usted un contrato de serviclo
dentro de los 30 dias del momento de la vents, las “garantias implictas” de acuerdo  fa ley del estado
pueden concederle derechos adiconales.

INSPECCION PREVIA ALA COMPRA: PREGUNTE AL VENDEDOR §I PUEDE USTED TRAER UN MECANICO
PARA QUE INSPECCIONE EL AUTOMOVIL O LLEVAR EL AUTOMOVIL PARA QUE ESTE LO INSPECCIONE EN
SUTALLER.

VEASE EL DORSO DE ESTE FORMULARIO donde se proporciona informacion adicional importante,
Incluyendo una fista de algunos de los principales defectos que pueden ocurrlr en vehiculos usados.

VEAEL OTRO LADO PARA INFORMACION ADICIONAL.




Below is a list of some major defects that may occur in used motor vehicles.

Frame & Body

Frame-cracks, corrective welds, or rusted through

Dogtracks - bent or twisted frame

Engine
Oil leakage, excluding normal seepage
Cracked block or head
Belts missing or inoperable
Knocks or misses related to camshaft fifters and
push rods
Abnormal exhaust discharges

Transmission & Drive Shaft
Improper fluid leve! or leakage, excluding normal
seepage
Cracked or damaged case which is visible
Abnormal noise or vibration caused by faulty
transmission or drive shaft
Improper shifting or functioning in any gear
Manual clutch slips or chatters

Differential
improper fluid level or leakage excluding normal
seepage
Cracked or damaged housing which is visible
Abnormal noise or vibration caused by faulty
differential

Cooling System
Leakage including radiator
Improperly functioning water pump

Electrical System
Battery Leakage
Impropetly functioning alternator, generator,
battery, or starter

Fuel System
Visible leakage

Inoperable Accessories
Gauges or warning devices
Air conditioner
Heater & Defroster

Brake System
Failure waming light broken
Pedal not firm under pressure (DOT spec.)
Not enough pedal reserve (DOT spec.)
“Does not stop vehicle in straight line (DOT spec.)
Hoses damaged
Drum or rotor too thin (Mfgr. Specs.)
Lining or pad thickness less than 1/32 inch
Power unit not operating or leaking
Structural or mechanical parts damaged

Steering System
Too much free play at steering whee! (DOT specs.
Free play in linkage more than 1/4 inch
Steering gear binds or jams
Front wheels aligned improperly (DOT specs.)
Power unit belts cracked or slipping
Power unit fiuid level improper

Suspension System
Ball joint seals damaged
Structural parts bent or damaged
Stabilizer bar disconnected
Spring broken
Shock absorber mounting loose
Rubber bushings damaged or missing
Radius rod damaged or missing
Shock absorber leaking or functioning improperly

Tires
Tread depth less:than 2/32 inch
Sizes mismatched
Visible damage

Wheels
Visible cracks, damage or repairs
Mounting holts loose or missing

Exhaust System
Leakage

ADDRESS

SEE FOR COMPLAINTS

W

I hereby acknowledge receipt of the Buyer's Guide at the closing of this sale.

VEHICLE BUYER'S SIGNATURE

DATE

A continuacion presentamos una lista de algunos de los principales defectos que pueden ocurrir en

Fuga de aceite, excluyendo el escape normal
Blogue o tapa de recamara agrietados
Correas que faltan o no funclonan
Fallo o pistonéo
Emision excesiva de humo por el sistema de escape
Transmisicn y eje de cardan
Nive! de liquido inadecuado o fuga, excluyendo fitracian normal
Cubierta agrietada o dafada visible
Vibracion o ruido anormal ocasiondo por una transmision o
eje de cardan defectuoso
Cambio de marchas o funcionamiento inadecuado en cualquier
marcha
Embrague manual patina o vibra
Diferencial
Nivel de fiquido inadecuado o fuga excluyendo fitracion normal
Cublerta agrielada o dafiada visble
Ruido o vibracion anormal ocasionado por diferencial defectuoso
Sistema de refrigeracion
Fuga, incluido el radiador
Bomba de agua defectuosa
Sistema elecirico
Fuga en las baterfas
Alternador, generador, bateria, o molor de arrangue
defectuosos
Sistema de combustible
Escape visible de combustile
Accesorios averiados
Indicadores o medidores del cuadro de instrumentos
Acondicionador de aire
Calefactor y descarchador
Sistema de frenos
Luz de advertencia de falla dariada
Pedal no fima bajo presion (Especi. del Dpto de Transp.)
Juego insuficiente en el pedal (Especit. del Dpto de Transp)

vehiculos usados.

Chasis y camoceria No detiene el vehiculo en line recta (Especit. del Dpto
Chasis-grietas, soldaduras correctivas u oxidado de Transp.)
Chasis doblado o torcido Conduclos dafiados

Motor Tambor o disco muy delgados (Especi. del fabricante)

Grosor de 1as bandas de los frenos menor de1/32 de
puigada

Sistema de servoireno dafiado o con escape

Partes estructurales o mecanicas dafiadas

Sistema de direccion

Juego excesivo en el volante (Especif. Dpto. De
Transp.) -
Juego en af varilaje en exceso de 1/4 pulgada
Engranaje del volante de direccion se agamota
Ruedas delanteras mal afineadas (Especi. del Doto.
De Transp.)
Correas del sistema de servodireccion agrietadas o
flojas
Nivel del fiquido del sistema de serviodireccin
inadecuado
Sistema de suspension
Sellos de conexion de rodamientos defactuosos
Piezas eslructurales dobladas o dariadas
Bama de estabilizacion desconectada
Resorte roto
Montura del amortiguador floja
Bujes de goma dariadas o ausenles
Estabiizador para curvas dafiadas o ausente
Amortiguador tiene fuga o funciona defectuosamente
Llantas
Profundidad de la banda de rodamiento menor de 2/32
de pulgada
Diferentes tamaios de llanta
Daiios visibles
Ruedas
Grietas visibles, darios o reparaciones
Pernos de monaje suelios o ausentes
Sistena de Escape
Fuga

VENDEDOR

DIRECCION

VEASE PARA RECLAMACIONES

IMPORTANT: The information on this form is part of any contract to buy this vehicle. Removal of this label
before consumer purchase (except for purpose of test driving) s a violation of federal law (16 C.F.R. 455).

IMPORTANTE: La informacién contenida en este formulario forma parte de todo contrato de comprade
este vehiculo. Constituye una contravencion de la ley federal (16 C.FR. 455) quitar este rotulo antes de
[a compra del vehiculo por el consumidor (salvo para conducir el automovil en calidad de prueba).



